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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Idz, powiedz Jeroboamowi: Tak moéwi JAHWE, Bog
dostowny | dostowny Izraela: Wywyzszytem ci¢ sposrod ludu i ustanowitem cie
ksieciem* nad moim ludem Izraelem,"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Idz, powiedz Jeroboamowi: Tak méwi JAHWE, Bog
literacki literacki Izraela: Wywyzszylem cie spo$rod ludu i ustanowitem cie
ksieciem nad moim ludem Izraelem.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Idz, powiedz Jeroboamowi: Tak méwi JAHWE, Bog
literacki Biblia Gdanska | Izraela: Mimo Ze wywyzszylem cie spo$rod ludu
1 ustanowitem cie¢ ksigciem nad moim ludem Izraclem;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Idz, powiedz Jeroboamowi: Tak mowi Pan, Bog Izraelski:
literacki Poniewazem ci¢ wywyzszyt z posrodku ludu,
a postanowilem ci¢ ksigzeciem nad ludem moim
Izraelskim;
BJW Przektad Biblia Jakuba IdZ a rzecz Jeroboamowi: To moéwi JAHWE Bog Izraelow:
literacki Wujka Izem ci¢ wywyzszyt z posrzodku ludu i datem ci¢ wodzem
nad ludem moim Izraelskim,
BT'99 Przektad Biblia Idz, powiedz Jeroboamowi: Tak mowi Pan, Bog Izraela: Ja
literacki Tysigclecia wywyzszylem ci¢ spos$rod ludu i uczynitem wodzem mego
ludu izraelskiego
BW Przektad Biblia IdZ 1 powiedz Jeroboamowi: Tak mowi Pan, Bog Izraela:
literacki Warszawska Wywyzszytem cie sposrod ludu, ustanowitem cie ksieciem
nad moim ludem izraelskim;
EKU'18 | Przeklad Biblia 1dz, powiedz Jeroboamowi: Tak méwi JAHWE, Bog
literacki Ekumeniczna Izraela: Mimo ze wywyzszylem ci¢ sposrod ludu,
ustanowitem wtadca nad Moim ludem izraelskim
PAU Przektad Biblia Paulistow | IdZ, powiedz Jeroboamowi: Tak méwi JAHWE Bog
literacki Izraela: « Wywyzszylem ci¢ wérdd ludu i ustanowitem cie
wodzem nad moim ludem, Izraclem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | IdZ, powiedz Jeroboamowi: Tak mowi Jahwe, Bog Izraela:
literacki ”Mimo iz ci¢ wyniostem spo$rod ludu i ustanowitem cig
zwierzchnikiem mojego ludu izraelskiego,
TUB Przektad Bionis. Houit I map PoBoam 3poOWB MisiHI IUTH 3aMiCTh HUX. |
literacki nepexinan YbT MOCTaBUIIA HaJl HUMH BOJIOJAPiB CTOPO:XKi, 10 CTEPETIIN
Pagaina OpaMu JI0My Laps.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia IdZ, o§wiadcz Jerobeamowi: Tak méwi WIEKUISTY, Bog
dynamiczny | Gdanska Israela: Dlatego, Ze ci¢ wyniostem spo$rod ludu oraz
ustanowitem ksieciem na Moim israelskim ludem,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Idz, powiedz Jeroboamowi: *Oto, co rzekt JAHWE, Bog
dynamiczny | Swiata Izraela: ”Poniewaz ci¢ wywyzszytem sposrod twego ludu,

zeby ci¢ uczyni¢ wodzem mojego ludu, Izraela,

D ksigciem, 733 .
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